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N. Polyeva (Kampov) »Mi — szovjet-
emberek¢ c¢. meséskonyvért, A. -A.
Pervencov »Légy becsiiletes a bolcs6-
tél a sirige c. regényért, V. F. Po-
pov az sAcél és.salak« c. regényért,
E. Ly. Malcev (Pupko) »Tiszta sziv-
b6l« c. regényért és A. T. Goncsar
»Az Arany-Prigac c regényért.

- Harmadik dijat (25.000—25.000 ru-
belty kapott G. D. Gulyia »Szaken:
tavasz« c¢.. regényért, J. G. Laptev
»Hajnal« c. regényért, V. M. Szaja-
nov az »Eg és folde c. regényért, A.
O. Szakszé (Abzalon) »Ki a hegyek-
be« c¢. regényért, 1. A. Rjaboklyécs
az »Aranyake¢ c. regényért, T. Szi-
dikbek »Mai embereke c. regényért,
G. F. Lyeberecht sKigynltak a lam-
pdk Koorddban« c¢. regényért, V. A.
Dcbrovolyszkij »Hdrom sziirkekopé-
nyeges« c. regényért, J. I. Janovszki
sKievi meséke c. novelldskotetért, V.
A. Szafanov »A szines fold« c. koény-
véért és F. 1. Panfjorov »A jogfosz-
tottak féldjéne c. regényéért -

A Koltészet- terén elsé dijat
(100.000—100.000 rubelt kapott M.
V. Iszakovszkij »Versek és koltemé-
nyek« c. verseskdnyvéérl, K. M. Szi-
monov »Bardtok és ellenségek« c.
verseskonyvééM és N. Sz, Tyihonov
»Gruziai tavasze c. versciklusdért.

Misodik dijat €50.000—50.000 ru-
belt) kapott Scsipanov »Kdltemé-
nyek¢ c¢. vdlogatott verseiért, N. M.
Gribdcsov »Gydzedelmes tavasze c.
poéméjdért, M. K. Lukonyin »Hét-
koznapok« c. poémdjaért, M. Ba-
zsan »Angliai benyomdsok« c¢. vers-

ciklusdért, A. A. Kulesov »Uj folyé-

meder« ¢. poém4jdért, Ragim Mamed
sleningrdd felette c. poémajdért és
Sz. J. Marsak Shakespeare szonettek
forditasdért.

Szindarabokért a kovetkezs dija-
kat osztottdk ki: A. V. Szofromov-
nak »Moszkvai jellem« c. darabjéért
és N. J. Virtinek »Egy orszdgban«
¢. darabjdért — els6é dijat (100.000—
100.000 rubelt); a. -masodik dijat
(50.000—50.000 rubelt) a kovetkezd
szerz6k kaptdk: A’ J. Kornejcsuk
sMakar Dubravac c. darabjdért, A.
A. Szurev »A z8ld utca« c. darab-
jaért, Szandra Sansiasvili az »Arzénc
»A Krcaniszi hés« és az »Imertini
éjtszakdk« c. darabjaiért és Valen-
tina Lyubimova »A hd« c. darabért.
- D. N. Zsuravlyov, az Orosz Szo-

cialista Szovjetk‘éztérsaség érdemes

mﬂvéfze és a mivészi sz6 mestere,
a mivészi felolvasdsokért elsd dijat
(50.000 rubelt) kapott.
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A dijat ayert mfivek koziil hazank-
ban eddig a kovetkezOket forditottak
le: Konsztantin Fegyin: »Az els6
oromoke, Szemjon Babajevu.ku »Az
aranycsnllag lovagja« és Tihon Sze-
muskin: »Alitet elmegy a hegyekbe«
c. mivét. i

>GORKIJROL SZOLO ELOGADASOK«

C. SZOVJET SOROZAT ELSO
KOTETE

A moszkvai »A. M. Gorkij« Vilag-
irodalmj Intézetben most fejeztek be
néhdny uj tanulmanyt a nagy iré
hagyatékarol. Jelenleg nyomas alatt
van a »Gorkijrél szolo el6addscke«
c. sorozat elsé kotete. A konyvbe a
kovetkezé tanulmdnyok Keriiltek be:
prof. Mihailovszkij »A fiatal Gorkij
irodalmi probdlkozéasaic, N. Bjelkina
»Gorkij onéletrajzi trildgidjag, V.
Makszimova »Az_ Artamonovoke c.
regény torténete« és még mdsok. Az
egyik fejezet »Gorkij és a XIX. sza-
zad orosz irodalma« cimet viselii A
konyvben ezenkiviil megjelennek mas
irasok is a nagy irénak a Szovjet
Szévetség népeinek irodalmara tett
hatasdrol.

Az Intézet Tudomanyi Tanacsanak
aprilis elsején tartott iilésén N. Bjel-
kina el6ad4st tartott »A. M. Gorkij
az imperialista reakcid elleni hare-
ban« cimmel.

M. GORKIJ KIADATLAN
KEZIRAT A

Az elmult hénapokban a moszkvai
Gorkij-Irattdr 4j, a nagy iré eddig
ki nem adott kézma'taxt szerezte meg.
Ezek koézott nagy ‘értéket képvisel
Gorkij »Gapon pépac c._Korrajza.

Ezt az eddig 1smeretlen kilenc lap

" mindkét oldaldra irt kéznratot a Kiil-

foldi kultirkapcsolatokat dpol6 szo-
veiségi kultiregyesiilet a Japdn-
Szovjet Mivel6dési Tarsasdgtol kap-
ta. -

Gorkij ezt a korrajzot az Eszak-
amerikai Egyesiilt Allamokban firta
1906 dprilisdban, de nem tudjak ho-
gyan jutott Japanba.

Benne Gorkij leleplezi Gapont, ki-
mutatia @ cari titkos rendGrséggel
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valé kapcsolatait és leirja az u. n.
»Véres vasdrnape {(a. pétervari Téli
palota " el6tti. mészarlds) idején .vele
tortént taldlkozdsat. A nagy ir6 e
kiadatlan irdsa ‘a partmvészeti pro-
za ‘iegyik legjobb iskolapélddja az
els6 orosz forradalom idejéb6l.
“ A Gorkij-Irattirban naprol-napra
* szaporodnak az iré eddig ismeret-
len levelei is. Osszesen kb. 8000 le-
velét gyiijtotték Osszes

Az 'utébbi id6kben beszerzett leve-
lek kozott van Gorkijnak L. Szuler-
zsickijhez, a moszkvai Hudozseszt-

veni Teater rendezdjéhez (103—1910-

ben) ‘irtf huszonegy levele, azutdn P.
Nizovojhozt (Tupikovhoz) irt hdrom
levele 1925-b61, amelyekben ‘fOleg. az
irodalom kérdéseivel foglalkozik, va-
lamint Skitalskihoz és madsokhoz,
ugyancsak irodalommal foglalkozo
fevelei.

y £

A megtaldlt levelek  kozott van
Goerkij nyolc levele, melyeket M. Di-
mitrijev fényképészhez intézett Nizs-
nijbe 1902-ben. Ugyanis Gorkij a
moszkvai Hudozsesztveni Teaternek
»Az éjjeli menedékhely« c¢. drdma
rendezésében akarvdn segiteni, meg-
kérte’ Dimitrijev fényRépészt, hogy
fényképezzen le neki éjjeli mene-
dékhelyeket és azok lakdit.
- Az itt emlitett levelek, egy Szu-
lerzsickijnek irt Kkivételével eddig
nem jelentek meg.

A Szovjetszovelségben Gorkij miivei
t6bb mint negyvennyolc millio
példdnyban jelentek meg

A Konyvtdrak Szovetségi. Intéze-
tének adatai szerint A. M. Gorkij
mivei a szoviet uralom évei alatt
tobb” mint negyvennyolec milli6 péi-
danyban jelentek meg.

Egyes munkai kozil a legnagyobb
sikert »Az anyac c. regénye érte el
2,287.000 példannyal 118 kiaddsban,
azutdn a »Gyermekéveime 2,213 000
példinnwal 91 kiaddsban és »Az .én
egyetenfem«, amelyet hatvanhatszor
adtak ki 25 nyelven.

Gorkij miveit a Szovjet Szovet-
ségben 68 nyelvre forditottak e,
koztik olvan népek nyelvére s,
amelyeknek a Nagy Oktéberi forra-
dalom el6tt nem is volt sajat iro-
dalmuk. A nagy ir6 mlvei csupan
orosz nyelven-T89 kiaddst értek meg.

G. B. SHAW LISZENKOROL

Az ¢leitan alapvets problémait tisz-
tiz6 nagy elvi vitdt,- amely néhdny
honappal ezelStt folyt Je a Szovyet---
szovetségben, a burzsddzia eszme-
hordozéi a szocialista tudomiany -el-
leni propaganda céljajra haszaaltak
fel. Kiilonosen, Anglidban és Ameri-
kiban tekintik ezt a vitat a szocia-
lizmus. orszdga elleni ellenségeskedés

.6s ragalomhadjdrat eszkozének, a

Marshall-terv, az Atlanti-egyezmény
és egyéb imperialista cselszévények
és hirverés kivdnatos fegyverének.
A nyugali orszagokban sokféle
visszhangja tamadt e nagy, elvi vi-
tanak. gy példaul két nyugati tu-
dos: H. J. Meler, amerikai és Sir
Henry Dal angol tanar temondott a
Szovjet Tudominyos Akadémidban
viselt tiszteletbeli tagsdgéarol.
- Nem soroljuk fel ezen a helyen
a gyflolettel teli kirohandsokat, ame-
tyek tudomdnyos érvelés helyett egy-
szerfien rdgalmaznak — azzal a ‘hal-
s6gondolattal, hogy az imperialista
orszagok tudosait engedelmes, az Sz.
Sz. Sz. R. és g demokratikus orsza-
gok elleni, hGn 4dhitozott hdbord jol
felhasznithaty eszkozévé alacsonyit-
sik. Csak G. Bernard Shaw »Ziir-
zavar Liszenkdé koérile ci-
mi cikkébsl idéziink, amely a lon-
doni »Labour Monthiy« nevd lapban

“jelent meg.

A Kkileacvenéves irg, akit semmi-
esetre sem lehet marxistdnak  nevez-
ni, még mindig elég friss szellemf,

. hogy felismerje mindazt ami halado

és élettel teli a szovjet tudomdnyban
és még mindig elegend6 fiatalos. len-
diilet fdti, hogy megvédje ezt a va-
l6sdgosaggal felitett tudoméanyt a
kapitalista 4ltudomédny maradi és
metafizikai dogmai “ellen.

Bernard Shaw a fatalizmusban hi-
v6 és a szerzett tulajdonsdgok 6ro-
kolhetbségét tagadé bioldgusokrol
szolva, tobbek kozott a kovetkezb-
ket mondja, .

»Vildgos, hogy egyetlen illam sem
tlirheti -el -a fatalizmust, a megnyug-
vast a végzet valtoztathatatlansiga-
ban: Foleg szocialista orszdg nem
teheti ezt meg, mert minden polgir-
nak arra Kell térekednie, hogy meg-
valtoztassa, célszerGen ¢és tudatosan
fejlessze a viladgot, amelyben egyet-
len egy bitindz6, egyetlen hadakozni
vagyé reakciés sem hozhatja fel



